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Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Licence holder

Fairchild Semiconductor, 3001 Orchard Parkway, SAN JOSE CA 95134, USA

Aktenzeichen | File ref. letzte Anderung / updated Datum [ Date
1153200-4880-0702 / 42546 / FG33 / SCT 2004-05-06 2000-08-16

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 120915.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Licence No. 7120915.

Optokoppler
Optocoupler
Package Code T

Typlen} / Typef(s):

6N138
6N139
HCPL-2730
HCPL-2731
HCPL-3700
6N135
6N136
HCPL-2501
9 HCPL-2502
10 HCPL-2503
11 HCPL-4502
12 HCPL-4503
13 HCPL-2530
14 HCPL-2531
15 HCPL-4533
16 HCPL-4534
17 6N137

18 HCPL-2601
19 HCPL-2611
20 HCPL-2630
21 HCPL-2631
22 HCPL-4661
23 HCPL-2200
24 HCPL-2219

o~ WN =

25 MID400
Eingang AlGaAs-LED
Input Far / for 1, 2, 3, 4,5, 6,7, 8,9,
10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20,
21, 22, 23, 24
GaAs-LED
Fir / for 25

Fortsetzung siehe Blatt 3 /

continued on page 3 &
VDE Tosting and Certification Institute * Institut VDE d'Essals et de Certification

Marianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone +49 (0) 69 B3 06-0
Telefax +49 (0) 69 83 06-555
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Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum | Date
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Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 120915.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Licence No. 120915.

Ausgang Photo-Darlington

Output Far / for 1, 2, 3, 4, 5
Photo-Transistor
Far | for 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13,

14, 15, 16
Photo-Logic
Fur / for 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23,
24, 25
Rastermal3 7.62 mm / 10,16 mm
Grid
Kriechstrecke zw. Sende- + =7 mm
Empfangsteil
Creepage distance betw. input
+ output
Luftstrecke zw. Sende- + = 7 mm
Empfangsteil
Clearance distance betw. input
+ output
Isolationsspannung 630 V

(Scheitelwert)
Insulation voltage (peak
voltage)

Héchste zuldssige Uberspannung 6000 V

(Scheitel

Transient overvoltage (peak

voltage)

Kriechstromfestigkeit CTI 175 (Isolationsgruppe llla)
nach DIN VDE 0110-1:1997-04

Tracking resistance CTl 175 finsulation group lla)

according to DIN VDE 0110-71:1997-04

Fortsetzung siehe Blatt 4 /

continued on page 4 &
VDE Testing and Cortification Institute * Institut VDE d'Essais et de Certification
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This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Licence No. 720915.

Verschmutzungsgrad 2
Degree of pollution
Klimatische Priifklasse (DIN 55 / 100 / 21
IEC 68Teil1)

Climatic category (DIN IEC 68

part 1)

Betriebstemperaturbereich -6 °C ... +100 °C
Operating temperature range

Lagertemperaturbereich -55 °C ... +1256 °C
Storage temperature range

Sicherheitsgrenzwerte
Safety ratings

Strom
Current

Leistung
Power

Temperatur
Temperature

Klassifizierung fir SMT
Classification for SMT

Geh&ausematerial
Case material

Koppelmaterial
Coupling material

(unter Zugrundelegung der Derating Kurve)
(based on derating curve)

Eingang: 230 mA
Input: 230 mA

Ausgang: 600 mW
Output: 600 mW

150 °C

Diese Optokoppler sind gepriift fur die SMT Montage nach
IEC 60068-2-58: 260°C / 10s
These optocouplers are approved for SMT mounting acc. to
|[EC 60068-2-58: 260°C / 10s

aufRen / outside:
HC10-2 from Nitto

KE-300K from Kyoera
MP-8000 from Nitto

RTV 141 from Rhodia

Sylgard Gel 527 from Dow Corning

Fortsetzung siehe Blatt 5 /

continued on page 5 &
VDE Testing and Certification Institute * Institut VDE d'Essals et de Certification
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Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Licence holder

Fairchild Semiconductor, 3001 Orchard Parkway, SAN JOSE CA 95134, USA

Aktenzeichen / Fife ref. letzte Anderung / updated Datum / Date

1153200-4880-0702 / 42546 /| FG33 / SCT 2004-05-06 2000-08-16

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 120915.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Licence No. 120975.

Hinweis Option "S" kennzeichnet Optokoppler mit
RastermaRR 7,62 mm.
Notice Option "S" designates optocouplers with

spacing 7,62 mm.

Option "W" kennzeichnet Optokoppler mit
RastermaR® 10,16 mm.

Option "W" designates optocouplers with
spacing 10,16 mm.

"OPT 300" kennzeichnet Optokoppler mit
VDE 0884 Genehmigung.

"OPT 300" designates optocouplers with
VDE 0884 approval.

VDE Priuf- und Zertifizierungsinstitut
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet FG33

Section FG33
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Fairchild Semiconductor, 3001 Orchard Parkway, SAN JOSE CA 95134, USA

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
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Dieses Beiblatt ist Bestandteil des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 120915,
This supplement is part of the Licence No. 71209175.

Optokoppler
Optocoupler
Package Code T

Fertigungsstétte(n)
Place(s) of manufacture

Referenz/Reference Lite-On Electronics

30008454 (Thailand) Co., Ltd.
38/4 Moo 1 Rangsit Ongkarak Road
BUNYEETOH TANYABURI 12130
THAILAND

VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet FG33

Section FG33
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